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Grupa zaje¢ obowigzkowych z
zakresu kierunku studiow

Grupa zaje¢ fakultatywnych

Forma studiéw stacjonarne Sposob realizacji na uczelni
Rok studiow 2 Jezyk wyktadowy hiszpanski
Semestr studiow 3 Liczba punktow ECTS 2.0
Profil ksztatcenia ogolnoakademicki Forma zaliczenia zaliczenie
Jednostka prowadzaca
Imie i nazwisko Odpowiedzialny za przedmiot mgr Angela Macioszczyk
wyktadowcy (wyktadowcow) | Prowadzacy zajecia z przedmiotu | mgr Angela Macioszczyk
Formy zaje¢ Forma zaje¢ Wyktad Cwiczenia Laboratorium | Projekt Seminarium [RAZEM
Liczba godzin zaje¢ (0.0 30.0 0.0 0.0 0.0 30
W tym liczba godzin zaje¢ na odlegtos¢: 0.0
Aktywnos¢ studenta Aktywno$¢ studenta |Udziat w zajeciach' Udziat w . Praca wtasna RAZEM
i liczba godzin pracy dydaktyczny.c’h, objetych konsultacjach studenta
planem studiow
Liczba godzin pracy |30 2.0 18.0 50

studenta

Cel przedmiotu

Celem zaje¢ jest zapoznanie studentéw z réznorodnoscig wariantéw jezyka hiszpanskiego uzywanych poza
Hiszpania, ze szczegdlnym uwzglednieniem Ameryki tacinskiej, Stanéw Zjednoczonych oraz Gwinei
Réwnikowej. Studenci analizujg charakterystyczne cechy fonetyczne, leksykalne i gramatyczne
poszczegdlnych odmian jezyka, w tym zjawiska takie jak voseo, réznice w wymowie oraz wptyw jezykéw
rdzennych i angielskiego. Zajecia majg réwniez na celu przyblizenie kontekstu kulturowego i tradycji krajow
hiszpanskojezycznych, co pozwala lepiej zrozumieé uzycie jezyka w roznych regionach.
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Efekty uczenia sie
przedmiotu

Efekt kierunkowy

Efekt z przedmiotu

Sposéb weryfikacji i oceny efektu

[IBEL3_KO05] Jest gotéw do
uczestniczenia w zyciu
kulturalnym oraz korzystania z
réznorodnych jego form i réznych
mediéw

Student jest gotéw do
uczestniczenia w zyciu
kulturalnym, a zwtaszcza w zyciu
kulturalnym krajéw
hiszpanskojezycznych, korzysta z
jego réznorodnych form i réznych
mediéw.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[IBEL3_W13] Ma podstawowg
wiedze o instytucjach kultury i
orientacje we wspotczesnym zyciu
literackim i kulturalnym w krajach
hiszpansko- i
portugalskojezycznych

Student ma podstawowg wiedze o
instytucjach kultury krajow
obszaru jezyka hiszpanskiego i
orientacje we wspotczesnej
kulturze krajow
hiszpanskojezycznych (literatura,
kino, teatr, sztuka).

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[IBEL3_KO04] Ma swiadomos$é
réznic kulturowych i zwigzanych z
tym wyzwan, potrafi w praktyce
stosowac wiedze o
mechanizmach komunikacji
interkulturowej

Student ma swiadomos¢ réznic
kulturowych miedzy krajami
hiszpanskojezycznymi i
zwigzanych z tym wyzwan
komunikacyjnych, potrafi w
praktyce stosowac wiedze o
mechanizmach komunikacji
interkulturowej

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[IBEL3_WO03] Zna podstawowg
terminologie jezykoznawczg w
jezyku hiszpanskim

Student zna struktury
gramatyczne jezyka
hiszpanskiego, podstawowg
terminologie jezykoznawczg w
jezyku hiszpanskim oraz
stownictwo ogdlne i
specjalistyczne w zakresie
korespondujacym z poziomem
min. B.1.1 wedlug ESOKJ.

[SW4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SW1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SW2] prezentacja/projekt/referat/
raport

[SW3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[IBEL3_KO01] Jest gotéw do
krytycznej oceny posiadanej
wiedzy i odbieranych tresci

Student jest gotéw do krytycznej
oceny posiadanej wiedzy
filologicznej i odbieranych tresci
na temat krajow
hiszpanskojezycznych.

[SK1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SK3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SK6] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SK8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

[IBEL3_U08] Potrafi dokonac
interpretacji tekstéw kultury z
zastosowaniem typowych metod
filologicznych

Student potrafi dokonaé
interpretacji tekstéw kultury z
réznych krajow
hiszpanskojezycznych z
zastosowaniem typowych metod
filologicznych.

[SU1] wypowiedz ustna/rozmowa/
dyskusja

[SU3] opracowanie tekstowe/
praca pisemna

[SU4] test/egzamin - ustny lub
pisemny

[SUB] demonstracja umiejetnosci
praktycznych

[SU8] obserwacja samodzielnej
lub zespotowej pracy studenta

Tresci przedmiotu

Hiszpanski w Ameryce Lacinskiej — przeglad regionalny
Warianty jezyka hiszpanskiego w Meksyku, Ameryce Srodkowej (Gwatemala, Salwador, Honduras,

Nikaragua, Kostaryka, Panama) oraz regionie karaibskim (Kuba, Dominikana, Portoryko). Charakterystyka
roznic fonetycznych, leksykalnych i kulturowych.

Hiszpanski w Ameryce Potudniowej — zré6znicowanie i kontakty jezykowe
Odmiany hiszpanskiego w Kolumbii, Wenezueli, Ekwadorze, regionie andyjskim (Peru, Boliwia), Chile oraz
w Paragwaju. Uwzglednienie wptywu jezykdw rdzennych i zjawisk kontaktu jezykowego.

Hiszpanski rioplatense i warianty poza Ameryka tacinska
Hiszpanski Argentyny i Urugwaju (voseo i cechy charakterystyczne), a takze hiszpanski w Stanach

Zjednoczonych (Spanglish) oraz w Gwinei Réwnikowej. Porownanie gtéwnych cech i tendencji rozwojowych
wspotczesnego jezyka hiszpanskiego.

Wymagania wstepne
i dodatkowe

Warunkiem uczestnictwa w zajeciach jest znajomos¢ jezyka hiszpanskiego na poziomie min. B1.1.

Sposoby i kryteria

Sposo6b oceniania (sktadowe)

Prog zaliczeniowy

Sktadowa oceny koncowej

oceniania Osiaganych Zaliczenie pisemny na koniec 51.0% 40.0%
efektéw uczenia sie semestru
Projekt semestralny 51.0% 60.0%
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Zalecana lista lektur

Podstawowa lista lektur

Diccionario de americanismos ASALE (online)

Juan Antonio Frago Gracia, Mariano Franco Figueroa (2001) - E/
espariol de América,

John M. Lipski (2007) - El espafiol de América en contacto con otras
lenguas,

Janette De Checchi (2023) - Las variedades del espafiol: un viaje entre
Espafia y América descubriendo las peculiaridades de este idioma,

Elodie Weber (2025) - La variacion diatopica del léxico: el caso de
agregar y afadir en Espafa e Hispanoamérica.

Uzupetniajaca lista lektur

Letizia D’Andrea (2022) - Descubriendo Ameérica Latina: un proyecto
por tareas para introducir el Iéxico hispanoamericano en el aula de E/
LE,

Analie Francine Matias Miranda, Edna Maria Monhaler (2017) - La
diversidad lingliistica del espariol en el mundo contemporaneo:
propuestas de actividades didacticas.

Adresy eZasobéw

Przyktadowe zagadnienia/
przyktadowe pytania/
realizowane zadania

Dyskusje w parach lub w grupach.

Analiza materiatéw autentycznych.

Praca indywidualna lub w grupach.

Praktyki zawodowe
w ramach przedmiotu

Nie dotyczy
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